DE

Achtung! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Erstickungsgefahr aufgrund verschluck-
barer Kleinteile. Puppenwagen, Puppenreisebett und Puppentrage sind Spielzeuge und nicht
dafur ausgelegt, das Gewicht eines Kindes zu tragen. Der Auf- und Abbau ist durch Erwachsene
durchzufuhren. Hande nicht in bewegliche Teile bringen. Quetschgefahr. Eine nicht korrekte
Montage konnte eine Verletzung der Kinder zur Folge haben. Bitte bewahren Sie die Verpackung
fur Kommunikationszwecke auf. Bitte entfernen Sie alle Verpackungselemente, bevor Kinder
damit spielen. Schrauben kénnen sich bei langerem Gebrauch lésen. Bitte kontrollieren Sie die
Schrauben regelmaRig und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.

EN

Warning! Not suitable for children under 36 months. Choking hazard due to small parts. The
doll s pram, doll's travel bed and doll's carrier are toys and therefore not designed to support a
children’s weight. Assembly/Disassembly by adults only. Do not put hands into moveable parts.
Risk of finger crushing. An incorrect assembly could injure children. Keep the packaging for any
possible future correspondence. All clips, binders, rubber bands, plastic bags and other packing
materials are not part of the toy. Please remove them before giving the toy to your child.
Screws may loosen over time, please inspect all screws periodically and tighten them if
necessary.
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Puppenwagen-Set
Doll’s pram set

Aufbauanleitung
Assembly instructions

DE: Bitte lesen Sie vor Gebrauch sorgfaltig die Bedienungsanleitung.
EN: Please read the instruction manual carefully before use.



Funktionen
Features

Das Puppenwagen-Set inklusive Wickeltasche, Reisebett, Tragetasche und Zubehor
verfugt tiber folgende Funktionen:

* Puppenwagen faltbar fur Transport und Lagerung

e Integrierter Einkaufskorb

« Sonnen-/Regendach verstellbar

« Hohenverstellbarer Schiebegriff (44-76cm)

* Gummibereifung mit Profil

» Wickeltasche kann am Schiebegriff befestigt werden

» Geeignet fur Puppen mit einer GréfRRe von bis zu 46 cm

« MafRe Puppenwagen (L/B/H): 55 x 35 x 70 cm

The doll's pram set including a changing bag, travelbed, carry cot and accessories
has the following features:

« Doll's pram can be folded for transport and storage

¢ Integrated shopping basket

« Adjustable sun/rain canopy

« Height-adjustable push handle (44-76cm)

« Profiled rubber tyres

* Changing bag can be attached to the push handle

« Suitable for dolls with a height of up to 46 cm

» Dimensions of doll's pram (L/W/H): 55 x 35 x 70 cm



Aufbau
Assembly

. Entnehmen Sie den Puppenwagen aus der Verpackung.

. Drucken Sie beide AuRenknopfe und klappen Sie den Griff in die entgegengesetzte Richtung.
Klappen Sie die Vorderachse weg vom Korpus.

. Befestigen Sie die Halterung am Gestange bis beide einrasten.

. Klappen Sie den Griff nun einmal Uber den Korpus, bis die beiden Halterungen einrasten.
Fahren Sie die Hinterrader (A) Uber die Achsenstange und stecken Sie die Unterlegscheiben
(C) und darauf folgend die Abdeckkappen (F) auf die Stange.

. Fuhren Sie die Vorderrader (B) in die vorgesehene Halterung und befestigen Sie das obere
Ende mit der Unterlegscheibe (D) und der Abdeckkappe (E).

. Druicken Sie die beiden AuRenknopfe des Korbes und richten Sie die Halterung nach unten
aus. Stecken Sie nun den Korb auf das Gestell, bis beide Halterungen einrasten.

. Schieben Sie das Dach in die Halterungen und achten Sie darauf, dass es einrastet.
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. Remove the doll's pram from its packaging.

Press the two outside buttons and flip the handle in the opposite direction.

Fold the front axle away from the body.

Secure the brackets to the rod frame until both lock into place.

. Then fold the handle over the body once until the two brackets on the rod frame lock into

place at the side.

Put the rear wheels (A) over the axle and attach the wheels with the shims (C) and end covers (F).

. Insert the front wheels (B) into the provided bracket and attach the top end with the shims (D)
and end covers (E).

. Press the two outer buttons on the basket and align the holder downward.

. Slide theh canopy into the brackets and make sure that it engages.
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Transport und Lagerung
Transport and storage

Flir den Transport oder zur Lagerung kann der Puppenwagen zusammengefaltet werden:
1. Klappen Sie das Dach herunter und stellen Sie den Griff in eine gerade Position.
2. Schieben Sie nun beide Halterungen am Gestange nach oben und klappen Sie die
Halteklemmen hoch.
3. Klappen Sie den Griff nach hinten Uber das Dach.
Nun kann der Puppenwagen platzsparend transportiert oder gelagert werden.

The doll's pram can be folded up for transport or storage:
1. Fold down the canopy and place the handle into a straight position.
2. Then push both brackets on the rod frame upwards and flip up the retaining clips.
3. Fold the handle back over the canopy.
The doll's pram can now be transported or stored in a way that saves space.



Aufbau Kombi-Puppenwagen
Assembly doll’s pram

Knopf driicken Knopf driicken
press the button press the button

1. Knopf driicken
press the button

Knopf driicken
press the button
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Aufbau Pu
Assembly doll
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